
300 WINCHESTER MAGNUM BRASS CASE - 300 WINCHESTER
MAGNUM BRASS 50/BOX

Norma Brass provides the serious reloader a premium grade, quality cartridge to
reload. Norma Brass is bulk packed from the same lot. We try to keep a good
supply of brass in inventory, but due to factory production and delivery delays, we
may occasionally be out of some cartridges. Norma Brass is made to such exact
standards that the cartridges typically include machined case heads, drilled (not
punched) flash holes and close tolerance wall thickness.

Attributes

Name: 300 WINCHESTER MAGNUM BRASS 50/BOX
Manufacturer: NORMA
Product no.: 430101058
Mfr. No.: 20276661
Cartridge: 300 Winchester Magnum
Rounds: 50
Quantity: 50
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 248mm

Item details

US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von Norma
300 Winchester Magnum Brass

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die Norma 300 Winchester Magnum Brass entschieden haben. Diese Anleitung soll
Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die besten Ergebnisse zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die über die notwendigen Kenntnisse
und Fähigkeiten im Umgang mit Munition und Wiederladen verfügen.
Lagern Sie das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, fern von Wärmequellen und direkter
Sonneneinstrahlung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf mögliche Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen der Hülsen.
Informieren Sie sich über die gesetzlichen Bestimmungen in Ihrem Land bezüglich des Besitzes und
Gebrauchs von Munition und Wiederladezubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur die entsprechenden Werkzeuge und Geräte für das Wiederladen von Munition.
Ungeeignetes Equipment kann zu gefährlichen Situationen führen.
Stellen Sie sicher, dass Sie beim Wiederladen in einem gut belüfteten Bereich arbeiten, um das Einatmen von
Dämpfen zu vermeiden.
Tragen Sie beim Arbeiten mit Munition geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Handschuhe.
Beachten Sie die spezifischen Anweisungen für das Wiederladen, um Überladungen oder andere gefährliche
Fehler zu vermeiden.
Verwenden Sie nur hochwertige Komponenten, um die Sicherheit und Leistung Ihrer geladenen Patronen zu
gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Überprüfen Sie vor dem Wiederladen, dass alle Komponenten, einschließlich der Hülsen, in einwandfreiem
Zustand sind.
Füllen Sie die Hülsen gemäß den empfohlenen Ladeanweisungen. Achten Sie darauf, die richtige Menge an
Pulver für die jeweilige Ladung zu verwenden.
Stellen Sie sicher, dass die Zündlöcher der Hülsen sauber und frei von Verunreinigungen sind, um eine
zuverlässige Zündung zu gewährleisten.
Lagern Sie die geladenen Patronen sicher und entsprechend den gesetzlichen Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Hülsen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Informieren Sie sich über spezielle Sammelstellen oder Programme zur Entsorgung von Munition und
Wiederladezubehör in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den zuständigen
Ansprechpartner in Ihrem Land. Achten Sie darauf, alle Sicherheitshinweise und gesetzlichen Bestimmungen zu
befolgen.

Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!



1.  
2.  
3.  
4.  
5.  
6.  
7.  

Safety Instruction Guide for 300 Winchester Magnum
Brass Case

Introduction
Thank you for choosing the 300 Winchester Magnum Brass Case from Norma. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of this product. Please read the following guidelines carefully before
using the brass cases for reloading.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the purchase and use of reloading
components.
Always handle brass cases with care to avoid potential injuries.
Store brass cases in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep brass cases out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for any signs of wear or damage to the brass cases before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when reloading ammunition.
Ensure that your reloading equipment is in good working condition and suitable for the caliber you are using.
Do not exceed recommended load limits when reloading; refer to reliable reloading manuals for guidance.
Be aware of the possible risks associated with handling gunpowder and primers. Follow all safety protocols.
Avoid distractions while reloading to maintain focus and accuracy.
Never use damaged or deformed brass cases; discard them immediately.

Instructions for Installation and Usage
Inspect the brass cases for any visible defects before use.
Clean the brass cases to remove any residue from previous uses.
Follow these steps for reloading:

Preparation: Ensure your workspace is clean and organized.
Resize: Use a resizing die to ensure the brass cases are within specifications.
Trimming: Trim the cases to the correct length as specified in reloading manuals.
Priming: Insert a primer into the case using a priming tool.
Charging: Carefully measure and add the appropriate amount of powder to each case.
Bullet Seating: Seat the bullet to the correct depth using a bullet seating die.
Final Inspection: Inspect each completed round for consistency and safety.

Store completed ammunition in a safe and secure location.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable brass cases in accordance with local regulations.
Recycle brass cases whenever possible to minimize environmental impact.
Do not dispose of gunpowder or primers in regular trash; follow proper hazardous waste disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions regarding safety or product information, please refer to the manufacturer or your local dealer. It is
important to seek assistance from knowledgeable sources to ensure safe practices.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on your careful
handling and adherence to these instructions.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Uso del Prodotto: Bossoli
Norma 300 Winchester Magnum

Introduzione
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per l'uso dei bossoli Norma 300 Winchester Magnum. È
importante seguire queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con
le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre di utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto e in conformità con le leggi locali.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non utilizzare bossoli danneggiati o deformati.
Assicurati che l'arma sia in buone condizioni e che sia stata controllata da un esperto prima dell'uso.
Non tentare di modificare o alterare i bossoli in alcun modo.
Evita di utilizzare bossoli in ambienti umidi o bagnati per prevenire la corrosione.
Segui sempre le istruzioni del produttore relative alla ricarica e all'uso dei bossoli.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per la ricarica.
Controlla che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ordinato.

Ricarica dei Bossoli:

Utilizza solo polvere da sparo e proiettili raccomandati per il calibro 300 Winchester Magnum.
Segui le istruzioni specifiche per la ricarica fornite dal produttore della polvere da sparo.
Verifica che ogni bossolo sia caricato correttamente prima dell'uso.

Uso dei Bossoli:

Carica i bossoli nell'arma solo quando sei pronto a sparare.
Mantieni sempre l'arma puntata in una direzione sicura.
Non caricare mai l'arma con bossoli in presenza di altre persone.

Controllo PostUso:

Dopo l'uso, controlla i bossoli per eventuali segni di usura o danni.
Smaltisci i bossoli usati in conformità con le leggi locali riguardanti i rifiuti pericolosi.

Istruzioni per lo Smaltimento
I bossoli usati devono essere smaltiti secondo le normative locali relative ai materiali pericolosi.
Non gettare i bossoli usati nella spazzatura comune.
Considera l'idea di riciclare i bossoli o di portarli a un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore locale o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto del prodotto per facilitare la
comunicazione.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile dei bossoli Norma 300
Winchester Magnum. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Säkerhetsinstruktioner för 300 WINCHESTER
MAGNUM BRASS CASE

Introduktion
Tack för att du valt 300 Winchester Magnum Brass Case från Norma. Denna produkt är avsedd för seriösa
omladdare och erbjuder högkvalitativt material för säker och effektiv användning. För att säkerställa en trygg och
säker användning av denna produkt, följ vänligen nedanstående säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara hylsorna på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid omladdning.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för användning och lagring.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast hylsor avsedd för 300 Winchester Magnum patroner.
Kontrollera att hylsorna är rena och fria från skräp innan omladdning.
Var medveten om att felaktig användning kan leda till allvarliga skador eller olyckor.
Använd alltid korrekt verktyg och utrustning för omladdning.
Undvik att överladda patronerna, vilket kan orsaka farliga trycknivåer.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av hylsor:
Inspektera varje hylsa för synliga skador.
Rengör hylsorna noggrant om det behövs.

Omladdning:
Använd en pålitlig omladdningspress och följ tillverkarens instruktioner noggrant.
Kontrollera att tändhålen är korrekt borrade och inte stansade.
Fyll hylsorna med rätt mängd krut enligt specifikationerna för 300 Winchester Magnum.

Säkerhetskontroller:
Kontrollera alltid att hylsorna sitter ordentligt i vapnet innan avfyrning.
Testa alltid vapnet på en säker plats, borta från människor och djur.

Avfallsinstruktioner
Kasta trasiga eller använda hylsor enligt lokala avfallsregler.
Återvinn hylsor när det är möjligt för att minska miljöpåverkan.
Följ alltid lokala föreskrifter för avfallshantering av ammunition och relaterade material.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök tillverkarens
webbplats för ytterligare resurser och support.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och säker användning av 300 Winchester
Magnum Brass Case. Tack för att du bidrar till en säker omladdningsmiljö.



Bezpečnostní pokyny pro použití produktu: 300
WINCHESTER MAGNUM BRASS CASE NORMA 300
WINCHESTER MAGNUM BRASS 50/BOX

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt Norma Brass. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečném
používání, instalaci a likvidaci produktu. Je důležité, abyste si tento dokument pečlivě přečetli a dodržovali uvedené
pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s místními zákony a předpisy.
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní varování.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s municí vždy dodržujte bezpečnostní opatření a používejte ochranné brýle a sluchátka.
V případě jakýchkoli nejasností nebo otázek se obraťte na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím zkontrolujte, zda je mosaz v dobrém stavu a zda nevykazuje známky poškození.
Nikdy nepoužívejte mosaz, pokud je poškozená nebo deformovaná.
Při přebíjení dodržujte doporučené postupy a používejte vhodné vybavení.
Při práci s municí dbejte na to, abyste se vyhnuli extrémním teplotám a vlhkosti.
Při jakýchkoli nehodách nebo podezření na nebezpečné situace okamžitě kontaktujte příslušné úřady.

Pokyny pro instalaci a použití
Před použitím si důkladně prostudujte pokyny výrobce pro přebíjení.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné nástroje a vybavení pro bezpečné přebíjení.
Používejte pouze doporučené komponenty a dodržujte specifikace výrobce.
Při práci s municí se ujistěte, že pracujete v dobře větraném prostoru a dodržujete všechny bezpečnostní
normy.
Po dokončení přebíjení důkladně zkontrolujte, zda jsou všechny náboje správně vyrobeny a bezpečné k
použití.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívejte poškozené nebo nebezpečné náboje. Tyto náboje by měly být likvidovány podle místních
předpisů.
Zajistěte, aby byly všechny použité komponenty likvidovány ekologicky a v souladu s platnými předpisy.
V případě potřeby se obraťte na odborníka na likvidaci nebezpečných materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Vždy je
dobré mít k dispozici kontakt na odborníka, který vám může poskytnout potřebné informace a podporu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


